LEYFISKERFI KSi

TAKJAKASSI: TMA 02.1

Yfirlysing um trunad, hlutleysi og virdingu

YFIRLYSING UM TRUNABD, HLUTLEYSI OG VIRDINGU FYRIR ALLA ADILA SEM
KOMA AD LEYFISFERLINU OG AKVARDANATOKU VARDANDI VEITINGU EDPA
SYNJUN PATTTOKULEYFIS

Eg, undirritadur, stadfesti hér med ad ég sjalfur, maki minn eda born hafi hagsmuna ad
gaeta gagnvart nedangreindum félégum (sem medlimur, hluthafi, samstarfsadili, styrktaradili
eda radgjafi).

Nafn félags:

Ad undanskildum peim féldgum sem talin eru upp hér ad ofan tengist ég a engan hatt
0drum félogum sem Leyfiskerfid naer til.

Eg mun ekki taka patt i akvardanatdku vardandi veitingu eda synjun patttokuleyfis pegar
félag sem ég tengist a i hlut.

Eg mun einnig lata Knattspyrnusamband islands strax vita med skriflegum heetti ef
adsteedur minar breytast & einhvern hatt hvad vardar tengsl min vid pau félég sem
Leyfiskerfid neer til.

Eg stadfesti hér med ad ég hef lesid og skilid og fallist 4 ad vera bundin(n) af trinadi og
upplysingaleynd eins og lyst er i forskrift ad trinadarsampykkt KSi og félaga innan 16gségu
bess. Allar upplysingar sem ég fze vid starf mitt hja KSi vegna patttdkuleyfa, um starfshzetti
KSi eda adildarfélaga pess, skal ég fara med sem trinadarmal.

Eg geri mér grein fyrir ad skyldur minar hér ad IGtandi na Gt fyrir patttéku mina i mati a
sérhverri umsokn félags um patttdkuleyfi og uat fyrir starfstima minn hja KSI og
skuldbindingar par ad lutandi, 6had pvi hve langur starfstiminn kann ad verda.

Eg mun haga starfi minu innan leyfisstjornar KSi samkvaemt peirri forskrift sem fram kemur i
starfslysingu fyrir mitt hlutverk.

Eg mun haga stérfum minum fyrir KSi samkvaemt pvi sem fram kemur i sidareglum KSi par
sem medal annars kemur fram ad ekki skuli misbjéda virdingu einstaklinga, eda hopi
einstaklinga, med ordum eda athaefi sem bera i sér fyrirlitningu, manngreinaralit eda
mannordsspjoll hvad vardar kynferdi, pjoderni, kynpatt, litarhaft, menningu, tungumal,
truarbrogd eda kynhneigd.

Undirskrift:

Dags:
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